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PROGRAMMAZIONE DISCIPLINARE

CLASSE Il INDIRIZZO LINGUISTICO
MATERIA LATINO



U.d.A. 1 Ripasso
C1: Conoscere | fondamenti della lingua latina

CONOSCENZE
» Le tre declinazioni (ripasso)
o Aggettivi della prima e della seconda classe
« La diatesi attiva e passiva dell'indicativo delle quattro coniugazioni e del verbo

essere
« | principali complementi: luogo, tempo, causa, mezzo compagnia, unione,
argomento
ABILITA

Conosce le basi della fonologia latina
Riconosce i casi della declinazione latina collegandoli ai corrispettivi complementi
italiani

. Conosce il meccanismo di coniugazione dei verbi latini

« riconoscere e tradurre le funzioni logiche studiate;

« riconoscere e usare correttamente vocaboli italiani derivati dal latino ed espressioni
latine ancora vive nella lingua italiana;

« usare in modo efficace il dizionario;

C 2 Riflettere metalinguisticamente su di essi attraverso la traduzione di semplici testi
anche d’autore (ad esempio favole, miti)

CONOSCENZE
» La costruzione della frase latina
« Lafunzione logica dei casi latini in rapporto anche con i complementi italiani
o Tecniche diricerca delle parole sul dizionario
o Procedure per la traduzione della frase

ABILITA
» Sa analizzare compiutamente gli elementi della frase latina anche con i complementi
italiani

« Saricercare le parole sul dizionario
« Sa tradurre in italiano frasi latine contenenti le regole

U.d.A. 2: La sintassi del periodo latino: subordinate all’indicativo
C 1: Conosce i fondamenti della lingua latina

CONOSCENZE
o Le subordinate all'indicativo: temporale, causale, concessiva
« | pronomi relativi funzione logica dei sintagmi della frase italiana
o | pronomi dimostrativi e determinativi

ABILITA



» Riconosce i casi della declinazione latina collegandoli alla coniugazione e del verbo
essere; funzione logica dei sintagmi della frase italiana

« Conosce il meccanismo di coniugazione dei verbi latini coniugazioni e del verbo
essere (tema del perfetto)

» Conosce la morfologia degli aggettivi della prima classe

C 2: Riflettere metalinguisticamente su di essi attraverso la traduzione di testi d’autore
semplificati

CONOSCENZE
«La costruzione della frase latina
«La funzione logica dei casi latini in rapporto
e Tecniche di ricerca delle parole sul dizionario
«Procedure per la traduzione della frase contenenti le regole studiate

ABILITA
«Sa analizzare compiutamente gli elementi della frase latina anche confrontandoli
coi complementi italiani
«Sa ricercare le parole sul dizionario
«Sa tradurre in italiano frasi latine e brevi testi latini

U.d.A. 3 La sintassi del periodo latino: I’ablativo assoluto
C1: Conoscere | fondamenti della lingua latina

CONOSCENZE

la 4a declinazione; -

la 5a declinazione; -

i nomi e gli aggettivi indeclinabili, i nomi composti;

- | pronomi personali; i pronomi-aggettivi determinativi; i pronomi-aggettivi
dimostrativi; i pronomi deittici; il pronome relativo; i pronomi e aggettivi interrogativi.
« Morfologia verbale - il participio futuro e la perifrastica attiva; - i verbi deponenti e

semideponenti; - I'infinito.
o Sintassi - le subordinate temporali con I'indicativo, relative proprie e infinitive;

ABILITA
o Conosce le basi della fonologia latina
« Riconosce i casi della declinazione latina collegandoli alla funzione logica dei
sintagmi della frase italiana
« Conosce il meccanismo di coniugazione dei verbi latini attivo e passivo (tema del
presente)

C2: Riflettere metalinguisticamente su di essi attraverso la traduzione di testi

CONOSCENZE
La costruzione della frase latina
La funzione logica dei casi latini in rapporto anche con i complementi italiani
Tecniche di ricerca delle parole sul dizionario
Procedure per la traduzione della frase



Utilizzo di brevi testi in lingua originali o in traduzione su aspetti rilevanti della
tradizione e della letteratura latina.

ABILITA

« Sa analizzare compiutamente gli elementi della frase latina
« Sarricercare le parole sul dizionario

o Sa effettuare traduzioni guidate in italiano di testi letterari

U.d.A. 4 La sintassi del periodo latino: la subordinata finale
C 1: Conoscere i fondamenti della lingua latina

CONOSCENZE
« Morfologia verbale: il congiuntivo presente, imperfetto, perfetto e piuccheperfetto
attivo e passivo;
« Sintassi: il cum narrativo, la proposizione finale, participio in funzione verbale:
participio congiunto e ablativo assoluto.

ABILITA
ericonoscere e tradurre il congiuntivo presente e imperfetto attivo e passivo; -
« riconoscere e tradurre il congiuntivo perfetto e piuccheperfetto attivo e passivo;
« - riconoscere e tradurre il participio in funzione verbale; -
« riconoscere e tradurre le funzioni logiche studiate; -
« riconoscere e usare correttamente vocaboli italiani derivati dal latino ed espressioni
latine ancora vive nella lingua italiana; -
« usare in modo efficace il dizionario; -
eusare le conoscenze relative al lessico e alla civilta latina.

C2: Riflettere metalinguisticamente su di essi attraverso la traduzione di testi
CONOSCENZE

o La costruzione della frase latina
La funzione logica dei casi latini in rapporto anche con i complementi italiani

« Tecniche diricerca delle parole sul dizionario
o Procedure per la traduzione della frase studiate
« Versioni semplificate sui principali personaggi del mito o frasi o versioni d’autore
semplificate
ABILITA

«Sa analizzare compiutamente gli elementi della frase latina
«Sa ricercare le parole sul dizionario
«Sa effettuare traduzioni guidate in italiano di testi letterari

U.d.A. 5 Elementi di letteratura latina

C 1: Conoscere | fondamenti della lingua latina



CONOSCENZE

Il contenuto di questa UDA & lasciata alla libera iniziativa del docente. Saranno da
prediligere quei testi considerati imprescindibili e scelti, in traduzione italiana ma con
costante riferimento al testo latino e solo come suggerimento, tra Catullo, Lucrezio,
Cesare, Virgilio, Orazio, Ovidio e Seneca.

ABILITA

1. riconoscere il lessico della civilta e i suoi sviluppi nelle lingue moderne;

2. saper inserire un’opera letteraria 0 un documento iconografico nel contesto storico-
culturale di riferimento;

3. sapersi servire di testi della latinita come fonti per la ricostruzione della storia e della
civilta di Roma antica.

C2: Riflettere metalinguisticamente su di essi attraverso la traduzione di testi

CONOSCENZE

Utilizzo di brevi testi in lingua originale o in traduzione su aspetti rilevanti della tradizione e
della letteratura latina Versioni semplificate sui principali personaggi del mito o frasi o
versioni d’autore semplificate

ABILITA
Sa effettuare traduzioni guidate in italiano di testi letterari



